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DYSLEKT JAKO SWOISTA ODMIANA BIOLEKTU

O odmianie jezyka wyodrebnionej na podstawie biologicznych cech
uzytkownika jezyka po raz pierwszy w polskiej literaturze jezykoznawczej
wspomniata T. Skubalanka w artykule poswieconym ogélnym zagadnie-
niom stylistycznym [zob. Skubalanka 1976]. Autorka, przechodzac do
syntezy swoich rozwazan, przedstawila schemat zr6znicowania polsz-
czyzny XX wieku [Skubalanka 1976, 261]. Na tym schemacie pojawia
sie styl biologiczny jako odmiana stylu potocznego. T. Skubalanka nie
rozwija tego zagadnienia, umieszczajac jedynie nawiasowa wzmianke, ze
ta odmiana zalezy od wieku i plci.

Rozwinieciem mysli T. Skubalanki jest koncepcja A. Wilkonia, polega-
jaca na wprowadzeniu do odmian jezyka pojecia biolektu [Wilkon 1987,
91, 103-105]. Autor w rozdziale zatytulowanym Biolekty tak definiuje te
odmiane jezyka: ,Terminem tym proponuje nazwac te warianty polsz-
czyzny, ktore sa uzaleznione od czynnikow takich, jak pte¢ czy wiek (...)”
[Wilkon 1987, 103]. W dalszej czesci rozdzialu mamy rozwiniecie pro-
blemu réznic miedzy jezykiem kobiet i mezczyzn, przy czym autor skupia
sie glownie na swoistosci uzycia jezyka przez kobiety. Rowniez w kolej-
nych latach problematyka zréznicowania biologicznego jezyka rozwijata
sie woko6t opozycji miedzy biolektem zenskim a meskim (nazywanymi tez
genderlektami). Powstato sporo prac poswieconych tej opozycji, a takze
swoistym cechom jezykowym wystepujacych w wypowiedziach kobiet
i mezczyzn.

W ramach tak rozumianego zroznicowania biolektalnego jezyka z re-
guly punktem wyjscia jest swoisto§¢ mowy kobiet. Ma to niewatpliwy
zwiazek z intensyfikacja ruchow feministycznych i rosnaca popularno-
Scia dyskursu naukowego i publicystycznego poswieconego problema-
tyce genderowej. Jezykoznawcy! zdazyli zauwazyc¢ i wyodrebnic takie
cechy biolektu kobiecego: wysoki ton podstawowy glosu (wyzszy niz
u mezczyzn), wykorzystywanie bogatego slownictwa, czeste uzywanie
slownictwa familijnego (w tym swoistej leksyki przeznaczonej do komu-

1 Jedng z pierwszych badaczek swoistosci jezyka kobiet byta K. Handke [zob.
Handke 1994]. Zob. tez Anusiewicz, Handke 1994; Kasperczak 2004.
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nikacji z matymi dzieé¢mi), nasycenie wypowiedzi deminutywami i eks-
presywizmami, a takze ograniczone poshugiwanie sie réznego rodzaju
terminologia (zwlaszcza slownictwem technicznym) i rzadsze postugiwa-
nie sie wulgaryzmami. Obserwacja zachowan jezykowych kobiet prowa-
dzi do wniosku, ze sg one zwykle bardziej elokwentne niz mezczyzni, czyli
ze mowiag wiecej i chetniej. Kobiety w swoich wypowiedziach w wiekszym
stopniu wykorzystuja wlasny punkt widzenia. Swoja narracje czesciej
niz mezczyzni nasycaja emocjami. W poréwnaniu z wypowiedziami ko-
biet teksty tworzone w idiolekcie meskim sg bardziej zobiektywizowane,
a ekspresywnosc jest w nich zwykle stonowana. Mozna tez zauwazyc,
ze kobiety bardziej niz mezczyzni dbaja o forme wypowiedzi i popelniaja
mniej bledéw zaréwno w mowie, jak i w piSmie.?

W pojeciu biolektu mieszcza sie tez cechy biologiczne uzytkownikow
jezyka takie jak wiek. Nietrudno zauwazy¢, ze inaczej méwig ludzie mto-
dzi, a inaczej starzy. Biorac pod uwage kryterium wieku, mozna wy-
roznic biolekt dzieciecy, mltodziezowy, biolekt wieku dojrzatego i wieku
starszego.3

W ramach biolektu dzieciecego mieszcza sie cechy mowy dzieci od po-
czatkowego stadium poshlugiwania sie jezykiem do ok. 10. roku zycia. To
odmiana jezyka charakteryzujaca sie szczegolng zmiennoscia w zakresie
rosnacej kompetencji jezykowej. Rozw6j jezyka dziecka ma bardzo bogata
literature przedmiotu.* W czasie rozwoju zmienia si¢ barwa glosu dziecka
(od piskliwej, o ograniczonej skali, do nizszej i coraz pelniejszej), roSnie
Srednie tempo mowy, zwieksza sie zaséb stownictwa biernego i czyn-
nego, skladnia staje sie coraz bardziej zréznicowana i skomplikowana,
rozszerza sie tez zakres uzycia réznych gatunkéw wypowiedzi. W koncu
pierwszej fazy rozwoju mowy dziecka (Srednio ok. 4. roku zycia) ustala
sie bazowy system fleksyjno-sktadniowy, w drugiej fazie zas (w wieku
szkolnym) dziecko opanowuje umiejetnos¢ pisania i czytania.

Biolekt mtlodziezowy, czyli mowa nastoletnich uzytkownikow jezyka,
charakteryzuje sie przede wszystkim swoistym stownictwem.®> W slangu
mlodziezowym duzo jest wyrazéw mocno nacechowanych ekspresywnie,

2 Powyzsza charakterystyka biolektu zenskiego jest bardzo pobiezna, orien-
tacyjna, oparta na ogoélnych obserwacjach i stereotypach. Brak w polskiej
literaturze przedmiotu szczegoltowych badan w tej kwestii, wykorzystujacych
odpowiednig baze materiatowa.

3 Problematyke biolektéow wyodrebnionych ze wzgledu na wiek uzytkowni-
kow jezyka porusza m.in. artykul M. Zasko-Zielinskiej [zob. Zasko-Zielinska
2009].

4 Przyktadowe polskie prace poswiecone tej problematyce to: Kielar-Turska
1989; Snow, Smoczynska 1980; Bokus, Snow 2007; Porayski-Pomsta 2015 i in.

5 Swoiste stownictwo mtodziezowe bywa zbierane i publikowane w postaci
slownikow [np. Kasperczak i in. 2004; Jendrzejek, Pastwa 2006]. Do tekstow
poswieconych jezykowi mlodziezy nalezy przyktadowo artykut E. Banieckiej [Ba-
niecka 2008].
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w tym przejawow kreatywnosci w postaci réznego rodzaju neologizmow.
W kontaktach ze soba mtlodzi ludzie bardzo czesto stosuja skrotowe
formy wyrazu, korzystajac w szerokim zakresie z kontekstu sytuacyj-
nego. Zwraca uwage duze tempo mowy mtlodziezy. Swoistoscia biolo-
giczna tego okresu mowy jest mutacja, ktéra obejmuje przede wszystkim
chlopcow.

W starzejacych sie spoleczenstwach coraz bardziej zauwazalna jest
specyfika jezyka ludzi starszych, cho¢ jak dotad zjawisko to nalezy do
malo zbadanych.® Nietrudno rozpoznac starych ludzi po glosie (przy-
ttumiona barwa, czesto z poszumem nosowym) i spowolnionym tempie
mowy. W biolekcie ludzi starszych (zwanym tez senioralnym) dominuje
tradycyjne slownictwo, w tym archaizmy. Zaniki pamieci sprawiaja, ze
stary czlowiek niejednokrotnie ma trudnosci w przypominaniu sobie
wyrazow, w zwiazku z czym liczniej pojawiaja sie pauzy, wypelniacze
mowy, powtorzenia czy pomylki stowne. Zmniejszenie sprawnosci stuchu
ogranicza monitorowanie wlasnej mowy, co czesto si¢ objawia w postaci
nienaturalnie gloSnych wypowiedzi czy rozchwianej intonacji. Z kolei
zmniejszenie si¢ napiecia miesni moze by¢ przyczyna nieprecyzyjnej ar-
tykulacji. Dolegliwosci wieku starczego sprawiaja, ze ludzie w podesztym
wieku czesto unikaja kontaktow, zamykaja sie w sobie i mniej mowia.
Jednoczesnie w biolekcie senioralnym mozna sie spotkac z przeciw-
stawnym zjawiskiem, czyli z tzw. gadatliwoscia starcza, w ktorej mamy
niejednokrotnie nadmiar st6w w stosunku do tresci. W wypowiedziach
ludzi starych zauwazalne jest czeste odchodzenie od tematu i wprowa-
dzanie watkow osobistych (w tym charakterystyczne nawroty do prze-
szlosci). Teksty nalezace do biolektu senioralnego moga charakteryzowac
sie mniejsza spojnoscia, a odniesienia wewnatrztekstowe bywaja w nich
nieprecyzyjne. Uposledzenie funkcjonowania pamieci operacyjnej spra-
wia, ze starszym osobom czesto zdarzaja sie trudnosci w tworzeniu i ro-
zumieniu bardziej rozbudowanych wypowiedzen.

W ramach biolektow wyodrebnionych ze wzgledu na wiek najmniej
charakterystyczny jest jezyk os6b doroslych, gdyz jest to czlon niena-
cechowany opozycji w grupie tych biolektow, bedacy dla nich punktem
odniesienia. Dorostos¢ jezykowa to osiagniecie optymalnego poziomu
kompetencji jezykowej. Wiadomo jednoczesnie, ze rzeczywisty poziom tej
kompetencji zalezy od indywidualnych cech i mozliwosci psychofizycz-
nych uzytkownika jezyka, a takze od jego stosunku do jezyka.

Trzeba zaznaczyc¢, ze przedstawione wyzej dwie grupy biolektéw (ze
wzgledu na ptec¢ i wiek uzytkownika jezyka) wyodrebnione sg na réznych

6 Pierwsza na gruncie jezyka polskiego ksiazka na ten temat byla praca
W. Tlokinskiego [Ttokinski 1990]. Z nowszych prac warto zwroci¢ uwage na
artykut A. Swiatek [Swiatek 2007]. Jezyk ludzi w podesztym wieku na tle od-
mian wspolczesnej polszczyzny jest tematem tekstu E. Luczynskiego [Luczynski
2017].
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ptaszczyznach, ktore sie krzyzuja. W biolekcie zenskim badz meskim jest
podziat ze wzgledu na wiek, z kolei kazdy biolekt wiekowy dzieli sie ze
wzgledu na pte¢ uzytkownika jezyka.

Istnieje jeszcze jedna plaszczyzna podzialu biolektow, krzyzujaca sie
z powyzszymi. Jej zapowiedzia byto wprowadzenie do odmian jezykowych
o podtozu biologicznym psycholektu, czyli jezyka ludzi chorych psychicz-
nie.” Zasadnicza cecha psycholektu jest nizszy niz §redni poziom jakosci
w zakresie tworzenia i odbierania komunikatow jezykowych. Przyktadowo
mowa w schizofrenii (zwana schizofazja) charakteryzuje sie nielogiczno-
Scig, niespojnoscia, ograniczona zrozumialtoscig itp. Schizofrenik zwykle
mowi bezladnie, stosuje rozchwiana skladnie, nieoczekiwane potacze-
nia wyrazowe, nie uwzglednia odbiorcy wypowiedzi i aktualnej sytuacji
mowy. Charakterystyczne dla schizofazji jest wystepowanie obsesyjnych
watkow tematycznych i chaotyczne ich splatanie z innymi watkami.®

Schizofazja bedaca podstawa wyroznienia odmiany zwanej psy-
cholektem jest swoistym zaburzeniem mowy, jednym z wielu znanych
w teorii i praktyce logopedycznej. Rownolegle mozna tu wymienic takie
zaburzenia mowy jak seplenienie, jakanie sie, reranie, nosowanie, mowa
bezdzwieczna, dysartria czy afazja. Uzytkownicy jezyka, u ktoérych wy-
stepuja te zjawiska, charakteryzuja sie mniejsza niz przecietna spraw-
noscig w poshugiwaniu sie jezykiem w zakresie tworzenia wypowiedzi,
a niejednokrotnie tez w odbiorze. Mamy tu do czynienia najczesciej z nie-
sprawnoscia artykulacyjna, zaburzeniem ciaglosci wypowiedzi, brakiem
panowania nad prozodia, usterkami gramatycznymi czy ograniczona
zdolnoscig rozumienia mowy innych. Konsekwencja zaburzen mowy sa
inne zjawiska wystepujace w wypowiedziach, np. ograniczanie dtugosci
wypowiadanych kwestii, mniejsza aktywnos¢ jezykowa czy wycofywanie
sie z kontaktow jezykowych, co moze prowadzi¢ do systematycznego po-
garszania sie jakosci mowy.

Jezyka cechujacego sie roznymi zaburzeniami o podlozu biologicz-
nym w zakresie produkcji badz percepcji nie wlaczano dotad do systemu
odmian jezykowych. Mowa zaburzona z przyczyn biologicznych (rozwo-
jowych, anatomicznych, pourazowych badz pochorobowych) jest jednak
wyrazistym zjawiskiem spolecznym, niewatpliwie warto ja odnotowywac
w studiach nad zréznicowaniem jakiegokolwiek jezyka etnicznego. Pro-
ponuje dla niej termin dyslekt,’ analogiczny do takich wymienionych
wczesniej nazw jak dialekt, socjolekt, profesjolekt czy psycholekt.

7 Zob. Wilkon 1987, 106.

8 Mowie schizofrenikéw poswiecona jest monografia T. Wozniaka [Wozniak
2005].

9 Termin o charakterze zlozenia sktadajacego sie z cztonoéw greckojezycz-
nych: dys- (gr. dys- Zle’) i -lekt (gr. léksis ‘stowo, wyraz, wyrazenie, mowa’).
Niekorzystne dla tego terminu jest to, ze kojarzy sie z wyrazem dysleksja, uzy-
wanym w odniesieniu do zaburzen w umiejetnosci czytania. Poniewaz uwazam,
ze kwestie terminologiczne sa drugorzedne, a wyraz dyslekt jest tylko propozycja
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Dyslekt, czyli swoista odmiana biolektu, charakteryzuje sie tym, ze
komunikat jezykowy tworzony przez uzytkownika jezyka na skutek orga-
nicznego zaburzenia mowy odbiega od ogoélnie przyjetej normy (intuicyj-
nej badz opartej na opracowanych standardach). W szczegotach dyslekt
jest zréznicowany proporcjonalnie do réznorodnosci zaburzen mowy,
z jakimi mozemy sie spotkac.

Roéznice w obrebie dyslektu daja sie uja¢ w ramach znanych w litera-
turze przedmiotu klasyfikacji zaburzen komunikacji jezykowej. Zagad-
nienie to ma znaczenie podstawowe dla teorii i praktyki logopedyczne;j.
Trzeba jednak zaznaczy¢, ze w logopedii rywalizuja ze soba rézne klasy-
fikacje wad i zaburzen mowy.!° Najogdlniej mozna te klasyfikacje podzie-
li¢ na przyczynowe (wykorzystujace dane medyczne o etiologii zaburzen),
objawowe (oparte na obserwacji zachowan komunikacyjnych pacjentow)
i mieszane (przyczynowo-objawowe).

Jednym z wazkich naukowo uje¢, bedacym synteza dotychczasowych
ustalen i koncepcji, jest propozycja S. Grabiasa.!! Autor dzieli zaburze-
nia mowy na trzy grupy. W pierwszej, obejmujacej zaburzenia powstajace
w czasie budowania kompetencji jezykowej, wymienia m.in.: gluchote,
alalie, dyslalie, oligofazje i autyzm. Druga grupe tworza zaburzenia po-
wstale przy zdobytych kompetencjach jezykowych, lecz wymagajacych
usprawnienia. Mieszcza sie tu takie zjawiska jak dysglosja, jakanie sie,
gietkot czy dysartria. W trzeciej grupie autor umiescilt zaburzenia mowy
wynikte z rozpadu kompetencji jezykowej. Mamy tu afazje, pragnozje,
schizofazje i demencje.

Powyzsza klasyfikacja zaburzen mowy zostala opracowana z mysla
o zastosowaniu w praktyce logopedycznej (kazda z wyodrebnionych grup
zaburzen wymaga zastosowania swoistych procedur w terapii logope-
dycznej). Jesli idzie o podziat zjawisk w ramach tytutowego dyslektu,
wskazane jest oparcie si¢ na danych objawowych poszczegolnych zabu-
rzen mowy, gdyz to, jak sie¢ dany komunikat jezykowy prezentuje w rze-
czywistosci spotecznej, jest podstawa zakwalifikowania go do okreslone;j
odmiany jezyka.

Na uzytek wewnetrznej klasyfikacji dyslektow mozna zastosowac kla-
syczna juz propozycje, oparta na danych objawowych, autorstwa I. Sty-
czek.!? Cho¢ niektore jej ustalenia (zwlaszcza terminologiczne) wymagaja
przewartosciowania i uzupelnienia, to jednak wyodrebnione przez au-
torke zaburzenia mowy o charakterze wewnatrzpochodnym (a wiec
o podltozu biologicznym) wydaja sie dobrym punktem wyjscia do szcze-

opisywanej w tym artykule odmiany jezyka, uzywac bede tego terminu w tym
tekScie w szerokim znaczeniu, obejmujacym tez zjawisko dysleksji jako jedna
z odmian dyslektu (zob. dalsza czes¢ niniejszego tekstu).

10 Zob. Jastrzebowska 2003.

11 Zob. Grabias 2000 [tez w formie zmodyfikowanej: Grabias 2012].

12 Styczek 1981, 250-431.
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gotowego opisu dyslektu. Wedtug 1. Styczek gléwne zaburzenia mowy
o charakterze wewnatrzpochodnym (organicznym) to: dysglosja, dysar-
tria (anartria), dyslalia (alalia), afazja, jakanie sie, nerwice mowy (logo-
neurozy), oligofazja i schizofazja.!® W koncowej czesci ksiazki autorka
wymienia i omawia zaburzenia zwiazane z postugiwaniem sie jezykiem
pisanym, takie jak dysgrafia, dysleksja i dysortografia.!*

Po zastosowaniu pewnych zmian i uzupelnien mozna przyjac, ze we-
wnetrzny podziat dyslektu powinien w pierwszej kolejnosci uwzglednic
zaburzenia mowy wynikajace z nieprawidlowosci w budowie narzadéw
mowy (niekiedy tez stuchu), ktére w polskiej logopedii najczesciej obej-
muje sie terminem dyslalia.'> Dyslalia objawia sie w ptaszczyznie ar-
tykulacyjnej, czyli chodzi o nienormatywna realizacje jednego fonemu
lub wielu foneméw danego jezyka. W pojeciu dyslalii mieszcza sie takie
szczegblowe zaburzenia mowy jak sygmatyzm (inaczej seplenienie; nie-
prawidlowa realizacja fonemow szczelinowych dentalizowanych i zwarto-
-szczelinowych), rotacyzm (inaczej reranie; dotyczy niewtasciwej realizacji
fonemu /r/), gammacyzm / kappacyzm (zaburzenia w wymowie fonemow
eksplozywnych tylnojezykowych), mowa bezdzwieczna (brak dzwieczno-
Sci w wymowie spotglosek wlasciwych dzwiecznych) czy rynolalia'® (brak
nosowosci w wymowie fonemow nosowych badz niepozadana nosowosc¢
w realizacji fonemoéw ustnych).

W drugiej kolejnosci jako odmiane dyslektu wymieni¢ mozna wyra-
zisty typ, utrwalony w swiadomosci spolecznej, jakim jest jgkanie sie,
czyli patologiczna nieplynnos¢ mowy (zaburzenie o ztozonej i dyskusyj-
nej etiologii). Logopedia jakanie sie dzieli na szczegbélowe typy, przede
wszystkim na jakanie sie kloniczne, toniczne lub mieszane (kloniczno-
-toniczne),!” co mogloby sie przejawiaé w glebszym (wewnetrznym) zroz-
nicowaniu dyslektu. Mozliwos¢ takiej poglebionej klasyfikacji wystepuje
w kazdym typie dyslektu.

Kolejne odmiany omawianej grupy biolektow wiaza sie z takimi za-
burzeniami mowy jak: afazja (mowa zaburzona na skutek uszkodzenia
osrodkow mowy w moézgu; dzieli sie przede wszystkim na dwa typy: afazje
motoryczna i sensorycznag'®), dysartria (zaburzenie mowy spowodowane

13 Styczek 1981, 250-251.

14 Styczek 1981, 509-531.

15 Zob. przyktadowo: ,Dyslalia — ogélna nazwa na znieksztatcenia dzwiekow
mowy (glosek) w nastepstwie réoznych przyczyn: osrodkowych, obwodowych,
srodowiskowych” [Blachnio 2015, 449].

16 Rynolalia, zwana tez nosowaniem, bywa wytaczana z dyslalii i traktowana
jako odrebny typ zaburzenia mowy [tak np. Gunia, Lechta 2012]. Rynolalia oma-
wiana w ramach dyslalii jest m.in. w opracowaniu E. Minczakiewicz [Minczakie-
wicz 1997, 100-105].

17 Zob. Tarkowski 1999, 13-14.

18 O tych dwoch rodzajach afazji zob. m.in. Gatkowski, Jastrzebowska 2003,
620-623.
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na skutek uszkodzenia nerwéw prowadzacych do narzadéw mowy; wy-
réznia sie przede wszystkim dysartrie spastyczna i ataktyczna!®), oligofa-
zja (wypowiedzi os6b uposledzonych umystowo) i schizofazja (mowa os6b
cierpiacych na choroby psychiczne).

Pojecie dyslektu powinno tez obejmowac swym zakresem jezyk osob
majacych organiczne trudnosci w czytaniu i pisaniu. Mamy tu przede
wszystkim takie zjawiska jak dysleksja (zaburzenie czynnosci czytania)
i dysgrafia (analogiczne zjawisko w odniesieniu do pisania).

Wymienione wyzej typy dyslektu, oparte na znanych zaburzeniach
mowy, nie stanowig zamknietej listy. Mozliwe sa w tej materii uzupet-
nienia lub modyfikacje, gdy przyjmiemy za podstawe inne klasyfikacje
zaburzen mowy lub inne teorie logopedyczne.?®° Warto tez nadmienic, ze
w teorii i praktyce logopedycznej wystepuja tez takie zjawiska, w ktorych
komunikacja z uzyciem jezyka nie wystepuje (np. alalia, mutyzm, brak
mowy w autyzmie). Ze wzgledu na to, ze brak tu komunikatow jezyko-
wych (zamiast nich mozliwa jest komunikacja zastepcza), trudno te za-
burzenia mowy wtaczy¢ do systemu odmian jezyka.

Biorac pod uwage pojecie dyslektu, mozna zaproponowac nastepu-
jacy obraz odmiany jezyka zwanej biolektem:

BIOLEKT
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Dwuwymiarowy diagram nie oddaje w pelni relacji miedzy poszczegol-
nymi odmianami jezyka o podlozu biologicznym. Te relacje sa wieloptasz-
czyznowe, a poszczegbdlne plaszczyzny nachodza na siebie i przenikaja
sie. Tytulowe pojecie dyslektu w sposob oczywisty krzyzuje sie z innymi
biolektami, gdyz wypowiedzi os6b z zaburzeniami mowy podlegaja po-
dzialowi na odmiane zenska i meska, a takze na odmiane ze wzgledu

19 Zob. Styczek 1981, 305.

20 Do swoistych zaburzen mowy, ktore moglyby stanowic¢ rozszerzenie w ra-
mach wewnetrznej klasyfikacji dyslektu, naleza takie jak: gietkot (mowa nienatu-
ralnie szybka, chaotyczna), palatolalia (mowa 0s6b z rozszczepem podniebienia,
niekiedy tez warg) czy mowa w autyzmie.
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na wiek uzytkownika jezyka. Mozna jednak zauwazy¢ pewna niepro-
porcjonalnos¢ w ramach poszczegolnych typow biolektow. Na przyktad
wiecej zjawisk zaliczonych do dyslektu wystepuje w mowie dzieci niz
w odmianie mlodziezowej czy senioralnej. Dotyczy to na przyktad zja-
wisk mieszczacych sie w pojeciu dyslalii. Poniewaz sg to czesto zabu-
rzenia rozwojowe, ktore z wiekiem zanikaja, stanowig ceche w wiekszym
stopniu charakteryzujaca biolekt dzieciecy niz dyslekt. Z kolei dane sta-
tystyczne mowia tez o wiekszej liczbie zaburzen mowy w biolekcie me-
skim niz zeniskim. Odnosi sie to na przyklad do jakania sie.?! Zaburzenia
afatyczne mowy, charakteryzujace swoistg odmiane dyslektu, wystepuja
w wiekszosci u uzytkownikow jezyka w starszym wieku, czyli w biolekcie
senioralnym. Czeste sa tez w tej ostatniej odmianie biolektu inne zabu-
rzenia komunikacji jezykowej, powodowane starzeniem sie organizmu
(np. demencja, chorobami degeneracyjnymi, ostabieniem shuchu itp.).
Choc¢ te zjawiska naleza juz do cech biolektu wyodrebnionego ze wzgledu
na wiek uzytkownika jezyka, to niektore z nich lacza sie z cechami dys-
lektu (np. trudnosci w operowaniu stownictwem charakteryzuja wypo-
wiedzi ludzi starszych w zwiazku z klopotami z pamiecia, a jednoczesnie
cechuja mowe 0s6b dotknietych afazja typu sensorycznego).
Rozszerzenie pojecia biolektu o odmiane zwang w tym tekscie dyslek-
tem to proba wlaczenia zjawisk powszechnie znanych w teorii i praktyce
logopedycznej w sfere jezykoznawstwa ogolnego, dla ktorego jednym z pod-
stawowych zagadnien jest zroznicowanie jezyka etnicznego i opis wyodreb-
nionych odmian tego jezyka. Logopedia jako rodzaj jezykoznawstwa typu
stosowanego powinna by¢ uwzgledniana w ogélnym zasobie wiedzy lingwi-
stycznej, takze w jej czesSci dotyczacej typologii odmian jezyka polskiego.
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Dyslect as a variant of biolect
Summary

Popular studies of internal diversity of the Polish language mention the
variant called biolect at times. The notion of biolect has covered variants of
language depending on the user’s gender or age to this date. The author of this
text proposes the term to be expanded by a variant of language characterised
by various speech disorders. The suggested name of the variant is dyslect. The
internal division of a dyslect is based on speech disorder classifications applied
in speech therapy, i.e. dyslalia, stuttering, aphasia, dysarthria, oligophasia,
schizophasia, dyslexia and dysgraphia.

Trans. Monika Czarnecka





